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SCHEDULE 2 Atticle 2(3), (4)

New forms: Parliamentary Elections (Welsh Forms) Order 2007

PART 1

Form 2: Welsh version of questions set out in the table in rule
35 in Schedule 1 to the Representation of the People Act 1983

Commencement Information
I Sch. 2 Pt. 1 in force at 31.10.2023, see art. 1(2)


http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/2023/1137/article/1/2
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Person sy'n gwneud cais
am bapur pleidleisio

1 Parsan sy'n gwneud cais fel
athohar.

2 Person sy'n gwneud cais fel
dirpray.

Cwestiynau

(za) Mewn ethobad a gynhelr yng MNghymiu a Lioegr new’r Alban, "Beth
yw eich enw?

{zb) Mean etholiad a gynhelr yng Nghymru a Lioegr new'r Alban, “Beth
yw eich cyfeiriad?

{a) "Ai chi yw'r person sydd wedi'i gofrestru ar y gofrestr etholwyr
seneddol ar gyfer yr etholiad hwn fel a ganlyn (darlienweh yn uchel y
cofnod cyfan of gofrestr)?” [R)

(b} “A ydych eisoes wedi pleidisisio yn yr etholiad hwn, nail ai yma neu
rywle arall, ac eithric fel dirpray ar ran rhywun arall? [R]

{za) Meren ethokad a gynhelr yng Nghymiu a Lioegr new'r Alban, “Beth
yw eich enw?

(zb) Mewn ethokad a gynhelr yng Nghymru a Lioegr new’r Alban, "Beth
ww eich cyfeinad?”

(&) “Ai chi yw'r person v mae e emw yn ymddangos fel A B ar y rhestr
dirpraryian ar gyfer yr etholiad hwn fel y person sydd 3 hawl | bleidleisio fel
dirprey ar ran SO [R]

{b) “A ydych eisoes wedi pleidieisio yn yr etholiad hwn, naill ai yma neu
ywde arall, fel dirprwy ar ran C.O% [R]

(€) "Ydych chi eisces wedi pleidleisio fel dirprwy yn yr etholiad han, naill
al yma new rywle arall yn yr etholasth hon new yn unrhyw etholaeth arall,
ar ran pedwar ethohvw neu fay 7 [R]

(d) Os bydd yr unigolyn yn rhoi ateb negyddol | gwestin (c); “Ydych chi
aisoes wedi pleidieiso fel dirprey yn yr etholiad ben, naill ai yma new
rywde arall yn yr etholaeth hon neu yn unrbyw etholasth arall, ar ran dau
athoher neu fuy? [R]

{e] Os bydd yr unigolyn yn rhoi ateb cadamhaal | gwestiwn (d): “A cedd
dau neu by o't ethobwyr v gwnaethoch bleidleisio ar eu rhan yn yr
etholiad wn wedu cofrestru mewn cofrestr o ethobwyr seneddol ac
eithrio yn uncl 4 datganiad ethober framor new ddatganiad gwasanaeth?
[R]



Document Generated: 2024-04-06
Changes to legislation: There are outstanding changes not yet made by the legislation.gov.uk
editorial team to The Parliamentary Elections and Recall Petition (Welsh Forms) (Amendment)
Order 2023. Any changes that have already been made by the team appear in the content and
are referenced with annotations. (See end of Document for details) View outstanding changes

{f) Os bydd yr unigolyn yn rhoi ateb cadarnhacl i gwestivm (e): “A yw'r
ethobwr {ethabayr) rydych yn pleidieisio ar ei ran (eu rhan) heddney wedii
gedrestru (wediu cofrestru) mewn colresir o etholwyr seneddol ac eithrio
yn unal & datganiad ethobwr tramor new ddatganiad gwasanaeth? [R]

3 Person sy'n gemeud cais fel dirpray (za) Mewn etholad a gynhelr yng Mghymru a Lloegr neu'r Alban, "Beth

ar gyfer ethobwr 4 chofnod dienw (yn
hytrach na'r cwestiynau yng nghofnod
2 uchod).

yw eich enw?

{zb) Meemn etholiad a gynhelr yng Mghymru a Lioegr new'r Alban, “Beth
v eich cyfeiriad?”

{a) “Ai chi yw'r person v mae hawl ganddo blekdieisio fel dirpray ar ran yr
athobwt sydd &' rhif (darlenwch yi uehel v rbif oF gafrests) ar y gofrests
ethohwyr 7 [R]

(b) " ydych eisoes wedi pleidizisio yma neu rywie arall fel dirprey ar ran
1 ethotwr sydd & rhif [darfienweh yn uchel y il o'r gofrest) ar y gofrestr
ethohwyr? [R]

{€) “Ydych chi aisces wedi pleidleisio fel dirpray yn yr ethokad bwn, naill
ai yrma neu rywle arall yn yr etholaeth hon neu yn unrhyw ethalaeth arall,
ar ran padwar ethobwr nau fay? [R]

{d) Os bydd yr unigolyn yn rhoi ateb negyddaol | gwestian (&) “Ydyeh chi
eizoes wed pleidieisio fel dirprey yn yr etholiad an, naill ai yrma new
rywie arall yn yr etholaeth hon meu yn unriyw etholaeth arall, ar ran dau
ethohwr neu fwy? (7]

(e} Os bydd yr unigolyn yn rhoi ateb cadarnhaal | gwestiwn (d): "A cedd
daw neu fwy o'r ethobwyt v gwnaethoch bleidleisio ar eu rhan yn yr
etholiad hwn wediu cofrestru mewn cofrestr o etholwyr seneddol ac
eithrio yo unol 4 datganiad ethober ramor neu ddatganiad gwasanaeth?
[R]

(f) Os bydd yr unigalyn yn rhvod ateb cadarnhacl | gwestivn (2); “A ya't
athoher {ethabayr) rydych yn plaidletsio ar el ran (eu rhan) heddne wedii
gofrestru (wediu cofrestru) mewn cofrestr o etholayr seneddol ac eithrio
yn umal 3 datganiad ethober tramaor new ddatganiad geasanaeth? [R].

5 Person sy'n guwnewd cais fel ethohwr  (za) Mewn ethoBiad a gynhelr yng Nahymru a Licegr neu'r Alban, "Beth
v mae cafnod ganddo ar y rhestr yw eich enw?
pleidiamayTt post,
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(zh) Mewm ethokad a gynhelir yng Nahymru a Lioegr new'r Alban, “Beth
v eich cyfeinad?

(&) "A wnasethoch gais @ bleidleisio dray'r post?
(k) “Pam nad ydych wedi pleidleisio dray’n post?”

5 Parson sy'n gwneud cais fel dirpray )
y mae cofnod ganddo ar y rhestr (za) Mewn etholiad a gynhelr yng Mghymru a Licegr new'r Alban, “Beth
dirprayon sy'n pledlesio dray'r post yw eich enw?

(zb) Memem ethokiad a gynhelr yng Nghymeu a Lioegr new'r Alban, “Beth
yw eich cyfeirad?

(a) “A wnasthoch gais | bleidleisio drwy'r post fel difpray?”
(b) “Pam nad ydych wedi pleidleisio drey’'r post fel dirprey ™
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PART 2

Welsh and English versions of prescribed forms

Commencement Information
12 Sch. 2 Pt. 2 in force at 31.10.2023, see art. 1(2)

Form 5 (official poll card)
Front of card


http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/2023/1137/article/1/2
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YOU MUST BRING PHOTOGRAPHIC IDENTIFICATION TO WOTE
RHAID | CHI DDOD A PHRAWF ADNABOD FFOTOGRAFFIG | BLEIDLEISIO
You will not be able to vole unless you show pholographic identification to the polling stalion staff.
Mi cheweh bleldieisio heb ddangos elch prawl adnabod flotograffig | staff yr orsaf bleldielsio,
A full list of accepted photographic dentification Is attached,
Atodir rhastr lawn o't prawf adnabod flotografiig a dderbynnir,

Your detmils:
Eich manyhon:

fEkector's name and qualiying sddress delails hera

TEmwT elholvr & mbnyplion cyferiad cyrmys yma]

“Acting Fatuerming Officer jo omil where poll cand senl o an
anonymous elecher. Poll card fo an anonymous efector must
be deiivened in @ sealed envelope

* Swyddog Canfynisdaw Gweithvedod M'w adael alizn pan fo'r
cerdyn pleidieisio yn cael &l anfon al etholr dienw. Rhaid i
gerdyn pleigleizio a anfoni at ethohwr gyda chofresiniad dismy
gael af anfan mewn amien weal| seio

Elactoral register number [
Rhi cofrestru etholladol:

= [¥ou g0 not nesd [0 lake this card wilh you iy order 1o
wole

** [Does dim rhaid | o fynd &' cerdyn fn gyde chi er
mwiyn cael pleidisisio.]

= [You must have this card with you. You cannal vole
without £.]

** [Rhmid i chi fnd &'r cerdyn hwir gyda o, N cheweh chi
blaiciaisio hebddo. |

“ If anonymows ekector omit the words in the first sef of
brackets, if nol o the wards in the sécond el of Brackets
=05 v sthodvr diemy, dyld Sithrio T GErie ¥ ¥ Set gyntal
o fracesl, s nad dyiid eitfrio’r geiriaw yn yr ail sef o fraced.
{Tnzert helpline and other delails including website).

Poll card / Cerdyn pleidleisio

Election of Membar of Parliament for the [insert name of
constitwency] constituancy

Ethol Aelod Seneddal ar gyler elholaeth [riowel

i r atholeath]

Dale of election [Day] [Date] (Name of the Month] [Year]
Dyediad yr ethaliad [Dydel] [Dydiad] [Enw' Mis] [Biwydayn]

Voting information f Gwybodaeth pleidleisio

Falling day
Diwrniod pleidieisio

Wating hours Oriau
pleidieisic

Your pelling
station will be
Eich gorsaf
bleidieisio fydd

[Fhaweir rif y Binell gymorth a manyiion erall yn cynmwys
gwefan).

If you are eway or cannot go to the poling station on fdayfdale of
poll] you can do one of the tollowing:

O ydych | Phardd neun methu mynd i orsal blesdeisio ar

[dydiel] [dycldiad y beidiais] Galtweh waeud un o' canlynol,

Thiz space for map or other information such as heipine and
wabhsile deizils.

¥ bwleh inwn ar gyer map new wybodselh arall megis
ey ion el
gymorh & gwelan

Itis an offence to

Mae'n drosedd:

«  vole more than once at this election, unless you are
veding on yeur ewn behalf and as & proxy for ancther
person

= | bleidielsio ey neg unwath yr yr ethollad hen, onl
bai gich bod yn pleidiessio ar eich rhan eich hun ac f&)
dirprwy | npweun arall

+  vole as a prowy on behalf of more than four electors, of
which mo meore than two may be on behalf of other
dernestic electors (a domestic elector is ene who is not
an oversess of sendce electer)

o pleidieisio Tel drprwy &F fan fvwy na phedwar sholwr,
na all mwy na deu chonynt fod ar ran elhohwyr
domestig emill (ethobwr domestig yw un nad yw'n
ethotwr dramor nac yn ethotwr sy'n gwasanaethu yn y
Bugedd arfog).

= wole as 8 prowy for someone if you know thet by lew
they are not allowed 1o vite

+ | bleideisio fel deprwy | rywun y gwyddeeh nad oes
ganddo haw! | bleidiersio yn 8 v gyfralth

Please turn over f Trowch drosodd os gwelweh yn

Rear of card

Apply tovdle by post. Compleled applications mus! reach us before
Sem on [day] [date of deadlire]. If you are given & postalvole, you will
not be able lo vole in person at this election.

Ganend cals | bleldietsio trayr post. Rhaid | gelsiadau wedi eu
cwhihau ein cymraedd cyn Spm ar [dyda) foyodiad cau] Os rhoddis
pleidials best | chi, ni fygdweh yn gallu pleldeisio mewnperson yn 4T
etholisd hwn

QR NEU

Apply tovale by prowy (Ehis means someone &lse can vole on your
behal). Completed applicalions must reach us before Spm on fday]
[date of déadline], Il you appoint @ proxy. you can voleil you wish, bt
only if your proxy has not already vobed on your behatf and has not got
a postal vote for you.

Gwneud cais § bleidleisio dray ddirprwy (mae hyn yn golygu v gall
rhvywun arall bleidletsio ar sich man). Rhaid | geisiaday wed ep
cwhlhau ein cyrraedd cyn Spm ar {dyda] foyddiad cacy. Os ydych yn
penaodi dirprwy, galtwch bieidieisio os ydych yn dymuno.

ond dim ond o5 nad yw eich dirprary eisces wedi pleidieisio ar eich rhan,
ac nad ees ganddo effgandd b bleldials bost ar eleh than

I you need any help of tofind oul if your pelling station i$ accessible.
please contpel us

O= bydohweh angen unmyw gymnonh, neu | ddarganfed a yweich gorsaf
bleidieisio yn hygyrch, cysltwch & ni.

{Local Returming Officer lo add contact detaits including websie i
approypriate]

[Swyddog Canlynisday Gweilfredsl | yehwanegy marnylon cyswilt yn
cynmays gwefan os wn briodol

1T uredelivered ritum lo;
s na ddanfenwyd dyehwaler i:
finsertrefrn addrass] frhoweh y cyfeiiad dychwefyal
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If after Spm on [the sixth day before the date of the poll] you are unable Lo vele in person because:
O wed Spm ar [y chweched dwmod cyn dyddiad y bleidiais] na allweh bleidieisio’n bersonol chenvydd:

ou have a medical emergency after Spm on [day] [date of deadline]

Eich bod yn cael argyfwng meddygol ar 8 Spm ar [dydd] [dyddiad cau)]
You learn you cannaot go o the polling station because of work reasons

Eich bod yn cael gwybed na alweh fynd I'r orsaf bleidleisio oherwydd rhesymau Gwaith
The form of accepted photographic identification that you were intending to use to vole has been lost, stolen, damaged or destroyed, or has not

yet been received i applied for recently

Mae'r math o brawf adnabod & llun & dderbynnir yr ceddech yn bwriady e ddefyddio i bleidleisio wedi cael ed golli, ei ddwyn, ei ddifrodi neu ei
ddnisirio, neu nid ydyeh wedii dderbyn elo os gwnaethoch gais amdano'n ddiweddar
You can apply to wole by proxy. Completed applications must reach us before Spm on [day] [date of deading], To find out how to apply, call the

heipling immmediately.

Gallweh wneud cais | bleidisisio drey ddirprwy. Rhaid i geisiadau wed eu cwblhau ein cyrraedd cyn Spm arldydd] [dyddiad cau].| ddarganfod sul |

wneud cais, floniweh y llinell gymorth ar unwaith.

[Where the elecior Is pot an anonymous elector, insert the text
below]

Accepted forms of photographic identification

You must present one of the following forms of photographic
identification in order tovete in person at a pelling station:

+  Apassportissued by the UK, any of the Channel |slands,
the Isle of Man, & Brilish Cverseas Temitory, an EEA stale
of a Commomwealth country

+  Adiving licence issued by the UK, any of the Channe|

Islands, the Isle of Man or an EEA state

A biomedric immigration document

An identity card beanng the Proaf of Age Standards

Scheme hologram (a PASS card)

Ministry of Defence Form 90 (Defence |dentity Card)

A Blue Badge

A national identity card issued by an EEA state

An Older Person's Bus Pass

A Disabled Person's Bus Pass

An Owster 60+ Card

A Freedom Pass

A Scolfish Netional Entilement Card issued in Scotand

A 80 and Owver Welsh Concessionary Travel Card issued in

Wales

« A Disabled Person's Welsh Concessionary Travel Card
ssued in Wales

+ A Senior SmartPass issued in Northem kreland

+ A Registered Blind SmartPass or Blind Person’'s SmartPass
issued in Norhern Irefand

« A War Disablement SmartPass or War Disabled SmarPass

issued in Norhern Ireland

A 60+ SmanPass issued in Northem Ireland

A Half Fare SmartPass issued in Northem Ireland

An Electoral Identity Card issued in Morthem reland

AVoter Autherity Certificate or a temperary Voler Authority

Certificatle

LR

TR

I year do net possess any of the above forms of photographic
identification, you can apply to your local Electoral Registration Officer
for a free Voter Authonty Certificate. Completed applications must
reach us before Spm on [day] [dale of deadline].

If your phetographic identification decument has expired it will still be
aceepled o long as the photograph is still a good kkeness of you,
unless it is a temporary Voter Authority Certificate which is not valid
for use on the date of pol,

fou may be required to provide Buther proof of identily if there is any
discrepancy between ygur name as shown en your form of
photegraphic identification and the narme of the elector that you claim
tobe.

[Wirere the efector is an anonymous efector, insert the text
below)

You must present your Anonymious Elecior's Document in addition to
this poll card in order tovole in persen at a polling station, The
electoral register number on the Anofymous Elector's Document must
match the electoral register number shown en this poll card to be
accepled.

[Ue nad yw'retholwr yn etholwr dienw, dylech gynnwys y testun
s

Mathau o brawf adnabod flolograffig A llun a dderbynnir
Mae'n rhaid i chi gyftwyno un or mathau canlynel o brawf adnabed
flotograffig & lun er mvwyn pleidieision bersondl mewn gorsal bleidieisio;

«  Pasbort a gyhoeddwyd gan y DU, unrhyw un o Ynysoedd y
Sianel, Ynys Manaw, un o Difogeetheu Tramer Prydain, un o
wladwriaethau'r AEE neu un o wledydd y Gymanwlad

*  Trwydded yimu a gyhoeddwyd gan y DU, unrhyw un & Ynysoedd
y Sianel, Ynys Mangw neu un o wladwriasthau'r AEE

s Doglen mewnfudo fiometng

s Cerdyn adnabod sy'n cynmwys hologram y Cynilun Safonau
Prawf Qedran (cerdyn PASS)

s Ffurflen 90 y Weinyddiaeth Amddiffyn (Cerdyn Adnabed
Amadiffyn)

+  Bathomyn Glas

Cerdyn adnabod cenedlaethol a gyhoeddwyd gan un o

wiadwriaethau'r AEE

Pas Bws Person Hyn

P45 Bws Person Anabl

Cerdyn Oyster G0+

Freedom Pass

Cerdyn Hawl Cenediaethal yr Alban a gyhoeddwyd yn yr Alban

Cerdyn Teithic Rhatach i Bobl 8) Oed new Drosodd a

gyhorddwyd yng Nghyrm

= Cerdyn Testhio Rhatach | Bobl Anabl yng Nghymmiru

*  SmariPass i Bobl Him a gyhoeddwyd yng Ngogledd hwerddon

= SmarlPass i Bobl wedi'u Cofrestru'n Didall neu SmariPass i Bobl
Ddall a gyhoeddayd yng Ngogledd twerddon

+  SmarlPass Anabledd Rhyfel a gyhoeddwyd yng Ngegledd
Iwerdden

»  SmarlPass i Bobl 60+ a gyhoeddwyd yng Ngogledd werddon

*  SmarlPass Hanner Pris a gyhoeddwyd yng Ngogledd werddon

+  Cerdyn Adnabod Elhdliadal a gyhoeddwyd yng Ngogledd
Iwerddon

+  Tystysgrif Awdurdodi Pleidieisiwr neu Dystysgrf Awdurdod
Pleidleistwr dros dro

"

LI T

Os nad oes gennych yrun o mathau uchod o brewf adnabod fiotograffig,
galiwch wneud cais am Dystysgrif Awdurdodi Pleidleishar i'ch Swyddog
Cofrestru Etholiadol lleol. Rhaid | geisiadau wedi eu cwbihau ein cyrraedd
eyn Spm ar {dydd] [dyddiad cauj.

Os yw eich dogfen prawf adnabod fictograffig & llun wedi dod | ben, caiff ei
dderbyn o hyd ar yr amed bod y lun yn dal i edrych yn debyg i chi, oni bai
mai Tystysgrif Awdurdodi Plaidieisiwr dros dro ydyw, nad ywn ddifys iw
defnyddic ar y dyddiad pleidieisio.

Efallai v bydd yn ofynng i chi ddarparu prawf adnabed fidtograffig arall os
bydd anghysondeb rhwng eich enw fel vi dangosir ar eich math o brawd
adnabed & llun ac enwT ethotwr rydych yn honni i fod.

[Lie mae'r etholwr yn etholwr dienw, dylech gynnwys y testun isod]

Mae'n rhaid i chi gyflwyno eich Dogfen Ethotwr Dienw yn ogystal &' cendyn
pleidleisio hiwn e mwyn pleidisision bersonol mewn gorsafl bleidleisio.
Mae'n rhaid i'T rhif cofrestru ethdliadol ar v Ddogfen Ethobat Dienw gyfateb
i'f rhif cofrestru etholiadel a ddangesir ar y cerdyn pleidigisio lwn iddo gael
i ddertyn.
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Form 7 (official proxy poll card)
Front of card

YOU MUST BRING PHOTOGRAPHIC IDENTIFICATION TO VOTE
RHAID | CHI DDOD A PHRAWF ADNABOD FFOTOGRAFFIG | BLEIDLEISIO
Youwill not be able 1o vole unless you show photographic identification te the palling station staff.
Ni ehurvech bleidieisio heb ddangos ofch prawf adnabod Hotograffig | staff yr orsaf bleidlelsio,
You will need to bring your own photographic identification, not that of the person you are proxy for.
Bydd angen | chi dded &'ch prawf adnabod fotograffig eleh bun, nid prawd adnabod y person rydych yn ddirprwy iddo.

A full list of accepted photagraphic identificalion is attached.
Atodir rhastr lawn o°r prawd adnabod flotografig a dderbynnir.

Your detalls:

Eich manylian:

“ IProxy's name and quaiiying address detanls hers)

* [Enwr dirprwy & manylion cyferiad cymmwys yma)

* Aeting Returning Officer ko om? where poll card send bo ihe proxy of
#n anonpmous elsctor. Poll card to proxy of an anenymous elestor
must be delivered in 8 sealed envelope.

* ¥ Swyddog Canlynisgay Gweithredol Mw adael alfan pan fo'r
cerdyn pleidlaisio yn cael ef anfon at ddirprey etholwr diemy. Rhaid |
gerdyn pleidieisio & anfome al darprwy ethobr gyda chofrestrisd diemy
gaad & aran mewn aman wedrt selio,

Proxy poll card / Cerdyn pleidlais ddirprwy

Election of Member of Parllament for the fins et name of
consitsency] constiluency
Ethol Aelod Senaddol ar gyfar etholasth frioweh enw'r etholaetiy

Date of slection [Day] [Date] [Name of the Monthj [Year]
Crydckadyr ethallad [Oyod] [Owdoliaa] [Erw Mis] [Blwyddyn]

** [You do ol need o teke this card with you i order ta vola,]

** [Does gim rhaid fehi fimd &' cerdyn fwn gpda chi er mwyin cael
piaidlaizio.}

** [You must have this card with you. You cannot vole without &

= [Rehaid | b fiyrd §'r cevdyn v gyda ehi. Nieheweh ohi
bigidieisio hebado.]

= If anonymous slecior omit the words in the first set of brackets,
gt ot the words i the sacond sel of brackels,

03 yn atholwr disnw, dyhd elivior geriau yn y 8! gynlal
frecedi, s nad dylid eithrioT geiau vy yr ad sef o fFacedi insert
hedpiing and offer delails including website].

[Rboweeth mif y Wl gymarth 2 manybon eralll yn cynmyys gwedan],

THACE Tor A oF OMEr MEUCH A &4
website details,

¥ it P 8 gyfar iap Ded wyBo et ae sl megis
manykon Wnell gymarth a gwedan.

Voting information / Gwybodaeth pleidleisio

Polling day
Diwrhod pleidieisio

‘Voling hours
Criau pleidieisio

our palling
stalion will be
Eich garsal
bleidieisiofydd

W% an offence o
Mae'n drosedd:

»  wolemore than once al this elechon, unless you ane valing
o Your own behalf and 83 & pecuy Tor another persen

= i bleidieisio mowy nag unwaith yn yr etholisd hwn, oni bal eich bod
yn pleideisio ar eich than eich hun ac fel drprwy | nywun arall

+  vele as a proxy ab this election for more than two people,
untess you ane their spouse, chil parner, parent, grandparent,
brother, sister, child or grandchild

= i bleidieisic fel dirprwy yn yr etholiad wn ar gyfer mwy ne dau © bobl,
oni bai mai chi yw eu priod, partner sifil, rhian, tald neu nain, brawd,
chwaer, plentym ned Wyt ned wyres

+  wvole as a prowy for someone if you know that by law they ane not
allowed to wole

= i bleideisio fel dirprvy | newun v gwyddech ned oes ganddo hawl
1 bleidleisio vn o v avfrasth

For this election you are proxy for
Ar gyler yr etholiad hwn, rydych chi'n ddirpray ar gyfer:

* [(Elector's name) [(Enw'r ethobwr)
{Blector's address){Cyleiriad yr etholwr)

{Elector’s electoral register numben)] { Rhif yr ethobwr ary gofrestr
ethobanri]

[the person with this electoral register number [{Insert elector's number
‘on register)]

[yrunigedyn &'r rhif hwn ar y gofresir ethobwyr [[Rhowch if y ethobwr ar
y gofrestr)]

* i anorymous elector omit the words in the first set of square
beackets, [ not ot the words inthe second set of square brackeds
* 05 yn ethotwr dierw, dylid eithrio’r gelriau yny set gyntal ofracedl

The person you are proxy for can vote themsslves If they
‘wish — but only If you have not already voted on thair behalf.
Gall y sawd yr ydych yn dirpreyo ar el gyler bleidlelsio el hun
os ywyn dymuno - ond dim ond osnad ydych elsoes wadl
pleidlaisio ar e ran.

YO are awady Or cannol go o (he polling siallon on [day, Bolp
0= byddweh § ifwedd neu os na allweh fynd I'r orsaf bleidielsio ar
[diwrnod] [dyddiad pleldieisio]

«  Youcen apply lovele by posl. The deadine for completed
applications i Sprm on [day] [date of deadiing],

«  Galtwch wneud cais i bleidleisio drey'r post. Y dyddiad cau ar
gyfer ceisindau wed eu cwhihau yw Spm ar [dowrnod] [dyddiad
cau],

= [ you are given a postal wote, you o the person you are progy for
il not b able Lo vole in person @l this election,

»  Oscewch bleidiais bost, ni fyddwch chi na'r person rydych yn
ddirpray iddoyn gallu pleidieision bersondl yn yr etholiad hwn,

«  To find out how to apply, please call us on [insen helpline
number or other contact detalls]).

+ | ddysgu sul y gallweh wnoud cais, flonbweh nd ar [nodweh il
¥ llinll gymarth neu fanylion cyswilt eraill).

The Acling Returning Cfficer issued this cand
¥ Swyddog Canlymiadau Gweithredol ddosbathodd y cerdyn hem

If undelivered, retum to: [Inser retun address)
Onis danfonir dychweler at: [Rhowch gyfeiriad dychwelyd)

Please turn over / Trosodd os gwelwch yn dda

Rear of card

Howtio vole as aproxy / Sut | bleidielsio fel dirpray

1, " AL the polling station, tell the staffthat you are a protwy for the
person named above. They will give you that person’s ballot
paper] 1AL the polling stalion. &5k to speak to the presiding
alficer and show therm this card. They will ghve you the ballot
paper of the person you are prdiy for ]

I amonymous elector amid [he words in the frsl sef of square
brackeis, & not omil the words in thesecond sei of square
brackels

*[%myr orsaf bleidleisio, rhewch wybed i staff eich bod chi'n
ddirprwy ar gyfer y sawl a enwir uchod. Byddant yn rhol papurau
pleldielsioT unigahyn hwnnw i chi.) Yo 57 orsafl bleldleislo,
gofynnweh | gael sisrad &' swyddog lhywyddu a dangos y cerdyn
e iddymt, Byddant yn rhai papur pleidleisio’r sawd yr ydyeh yn
dirprwy ar el gyfer | chi.]

* D5 ¥n ethoher dienw, dvfd eilfrior geiiau yn y set gyniafo
frocedi sgwibr, o3 na, dylid efthrio’r geiriey yn yr el sel o
fracedi sgwdr

Go o one of the voting booths.

Ewchi un o bythod pleidleisio.

Follow the instructions on how to mark the ballol paper
Dilynweh y eyfarwyddiadau ar sut | farcio’r papar pheldieisio
Fold the ballot paper and put in the ballol box.
Fiygweh y papur pleidieisio a rol yn y biweh pleidieisio

Il you need any help, just ask the staff. | Os bydd angen

unrhwvw help arnoch. oofwnmech I'r staff.

R
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Ifyou need any help o tofind cut if your polling station is accessible, please contact us.
Os byddweh angen unrhyw gymorh, neu | ddarganfod a yweich gorsaf bleideisioyn hygyrch, cysylltweh & ni.

[Acling Returning Officar to add contact details ineluding website fapproprizte]
[Swrddog Canlyniadau Gweilhradal | yewanegu manylion ey swill ynoynmvys gwelan of ¥ bricdal]

8 proxy without i)

bleideisio fel dirprwy hebddo.]
brackels.

[insert heipling and other details including website]
[Rbaweh rf y linell gymorti a manylon eraill yo cinmys gwefan].

You will receive a proxy vote / Byddweh yn derbyn pleidiais ddirprwy

** [The person named overeal] [Ancther person] hasappainted you a5 a praxy tovole on their behalf at this eleclion.
** [ person a emwir drosodd] [Person arall] wedl eichpenaod chi'n ddipewy | blekdeisio ar eu tan yn yr ethobad fsn.

** [You do net need toteke this card with you tovete.) [You must have this card with you when you vole. You cannol vole as
**Does dim rhald | chi fynd &'r cerdyn hwn gyda chi | bleidieisio ] [Rhaid | chifynd 4'r cerdyn vwn gyda chi pan fyddweh ynpleddielsio. Ni chewch chi

**if sent to the proxy of an anenymeous ewector omi thewords in each of the firs! sets of brackets, i nofomit the words in each of the second sefs of

™ Qx yr anfoni &t ddipewy ethodwr dienw, dylid eithrio’r geiiau yn y sef gynlal o fracedi, 0F nad oyl eithrior geiriau yn yr ail set o fFacedi,

[Where the elecior is ot an anonymous elecior, Insert the text
below]

Accepted forms of photographic identification

“Vou must present one of the following forms of photographic identification
in arder to vote in person at a polling station:

«  Apassport issued by the UK, any of the Channel Islands, the
Isle of Man, a British Overseas Territory, an EEA state or a
Commenwealth country

«  Adriving licence issued by the UK, any of the Channel Islands,

the Isle of Man or an EEA state

Abioenetric immigration document

An identity card bearing the Proof of Age Standards Scheme

hologram (a PASS card)

Ministry of Defence Form 90 {Defence ldentity Card)

A Blue Badge

A national identity cand issued by an EEA date

An Older Person’s Bus Pass

A Disabled Person's Bus Pass

An Oryster 50+ Cand

AFresdom Pass

A Seoltish Natienal Entitlement Card issued in Seotland

A 60 and Owver Welsh Cencessionary Travel Card issuedin

Wales

«  ADisabled Person's Welsh Concessionary Travel Card issued
in Wales

«  ASenior SmartPass issuedin Northern Ireland

+  ARegistered Blind SmanPass of Blind Person's SmartPass
issued in Northern Ireland

+  AWer Disablement SmartPass or War Disabled SmariPass

issued in Nerthem reland

A B0+ SmartPass lssued in Northern Irefand

A Half Fare SmartPass issued in Northem Ireland

An Elecioral Identity Card issued in Northem Ireland

AVoter Authority Cedificate or a temporary Voter Authority

Certificate

You will need to bring your own photographic identification, net that of the
persen you are proxy for,

H yeu do net possess any of the above ferms of photographic
identification, you can apply toyour local Blectoral Registration Officer for
a free oler Autherity Certificate. Completed applications must reach us
before Spe on fday] fdale of deadiine].

If your photographic identification document has expired it will still be
acrepted so leng as the photograph is still 2 geed likeness of you, unless
it is & temporary Voter Authonity Certificale which is nod valid for use on
the date of pall.

You may be required to provide further proof of identity if there is any
discrepancy between your name as shown on your form of photegraphic
identification and the name of the proxy thal you claim to be.

[Wiere the elector is an anenymous elector, insert the text below]
Accepted forms of photographic identification

You must present yeur Ancnymous Elector's Document in addition tothis

pall card in order to vote in person at a polling station, The elecioral

register number on the Anonymous Elector's Document must match the

electoral register number shown on this poll card to be accepted

[Lie nad yw'rethoiwr yn etholwr dienw, dylech gynmwys y lestun isod]
Mathau o brawd adnabod flotograffig i llun a dderbynnir

Mae'n rhaid i chi gyfleyno un o'r mathau canlyndl o brawf adnabod flotograffig &
liun e rwyn pletdisisio’n bessonol mewn gorsaf bleddlelsio:

+  Pasbort a gyhoeddwyd gan y DU, unrhww un o Ynyscedd y Sianel, Ynys
Manaw, un o Difogaethau Tramer Prydain, un o wiadwrigethau'r AEE
neu un o wiedydd y Gymanwiad

»  Treydded ymu a gyhoeddwyd gan y DU, unrhyw un o Ynysoedd y
Sianel, Yrys Manaw neu un o wiaderiaethau's AEE

«  Dogfen mewnfudo fiomelig

+  Cerdyn adnabod sy'n cyninwys hologram y Cynllun Safonau Prawl
Oedran (cerdyn PASS)

#  Ffurflen S0y Weinyddiaeth Amddiffyn (Cerdyn Adnabod Amddiffyn)

Bathodyn Glas

Cerdyn adnabod cenediasthal a gyhoeddwyd gan un o wladwriaethau't

AEE

Pas Bws Person Hin

Pas Bws Person Anabl

Cerdyn Qyster 60+

Freedom Pass

Cerdyn Hawl Cenediaethol yr Alban a gyhoeddwyd yn yr Alban

Cerdyn Teithio Rhatach | Bobl 60 Ged new Drosodd a gyhoeddwyd yng

LI I A

Hghymm

Cerdyn Teithio Rhatach | Bobl Anabl yng Mohymnu

SmartPass | Bobl Him a gyhoeddwyd yng Ngogledd hverddon
SmariPass | Bobl wedi'u Cofrestru'n Ddall neu SmartPass i Bobl Ddall &
gyhoeddwyd yng Ngogledd Iwerddon

SmarlPass Anabledd Rivylel a gyhoeddwyd yng Ngogledd hwerddon
SmartPass | Bobl 60+ a gyhosddwyd yng Ngogledd twerddon
SmartPass Hanner Pris a gyhosddwyd yng Ngogledd lwerddon

Cerdyn Adnabad Etheliadol 2 gyhoeddwyd yng Ngogledd hwerddon
Tystysgeil Awdurdodi Pleidieisbar neu Cystysgnf Awdurdedi Pleidleisiwr
dros dro

-

Bydd angen | chi ddod &'ch prawf adnabod flotegraffig sich hun. nid prawl
adnabod y person rydych yn ddirprwy idda.

Os nad oes gennych yrun or mathew uchod o brawf adnabod flotografiig. galtwech
wneud cais am Crystysgif Awdurdodi Pleidlelsiwr i'ch Swyddog Cofrestru
Etholiadal llect. Rhaid i geisiadau wedi eu cwblhau ein cymraedd cyn Spm ar [dydd/
fdyddiad cau].

Os yw eich dogfen prawf adnabed fotcgraffig & llun wed dod i ben, caiff ei
deerbyn o hyyd ar yr amod bod y Bun yn dal | edrych yn debyg | chi, oni bal mai
Tystysgrif Awdurdodi Pleidieisiwr dros droydyw, nad yw'n ddilys i'w defayddio ary
dyddiad pleidleisio.

Efallai y bydd yn ofynnal i chi ddarpan prawf adnabed fatograffig arall os bydd
anghysondeb rhwng elich enw fel i dangosic ar elch math o brawd adnabod
Hotografiig ac enw's dirprwy radyeh yn hoand i fod.

[Lle mae'retholwr yn atholwr dienw, dylech gyrmnwys y testun jsod]
Mathau o brawf adnabod ffotograffig 4 llun a dderbynnir

Mee'n rhaid | chi gyfhwyne eich Deglen Ethotwr Dienw yn ogystal a'r cerdyn

pleidieisio hwn er mwyn pleidieision bersonal mewn gorsafl bleidleisio. Mae'n

rhald i'r thif cofrestru etheliadel ar y Ddoglen Ethotwr Dienwr gyfateb i'r rhif
cofrestru etholiadel a ddangosir ar y cendyn pleidleisio hwn iddo gaal & dderbyn.
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Form 11 (proxy paper)
First page

PROXY PAPER
PAPUR DIRPRWY
REPRESENTATION OF THE PEOPLE ACTS
DEDDFAU CYNRYCHIOLAETH Y BOBL

Constituency / Etholaeth .. ... .o e s e e e e e e e e e e
Polling district / Ardal bleidlgisio ... ... e
Name of Proxy / EnwW'r DIFPIWY ... ..o oo e e s en s v s s s s s s s
Address J CYIRINad. .. ... oo e e e e e e e e e e e e e

is hereby appointed as proxy for / Drwy hyn penodir yr unigelyn uchod yn ddirprwy ar
gyfer

(Name of elector f Enw'r @tholwr)... ... oo i e e
*Iwho is qualified to be registered for / sy'n gymwys i'w gofrestru neu ei chofrestru ar
gyfer

(Qualifying address / Cyfeiriad cymMBWYS0) ... oo.vvr oo i ven e e v ees e vee e v eees)

*[who qualifies as an overseas elector in respect of the above constituency / sy'n
gymwys fel etholwr tramor o ran yr etholaeth uchod]

to vote for him/her at / i bleidleisio drosto/drosti yn

*[the parliamentary election for the above constituency
on (date) / yr etholiad seneddol ar gyfer yr etholaeth uchod ar (dyddiad) ................]

*lany parliamentary election for the above constituency / unrhyw etholiad seneddeol
ar gyfer yr etholaeth uchod]

*[This proxy appeointment is not valid until / Nid yw'r penodiad dirprwy hwn yn ddilys
tan ..ol

*[This proxy appeintment remains valid until / Mae'r penodiad dirprwy hwn yn
parhau’'n ddilystan .............]

Signature / LIOMOG ... e
Electoral Registration Officer / Swyddog Cofrestru Etholiadol

Address / Cyfeifiad... ... oo s s s e e e e e

Date / Dyddiad .....................

Second page
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*Delete whichever is inappropriate / *Diléwch fel sy'n briodof

YOUR RIGHT TO VOTE AS PROXY
EICH HAWL | ELEIDLEISIO FEL DIRPRWY

1. This proxy paper gives you the right to vote as proxy on behalf of the elector
whose name is given overleaf. However, you may not vote as proxy at the
same election on behalf of more than four electors, of which no more than two
may be on behalf of other domestic electors (a domestic elector is one who is
not an overseas or service elector).

Mae'r papur dirprwy hwn yn rhoi't hawl i chi bleidleisio fel dirprwy ar ran yr
etholwr a enwir drosodd. Fodd bynnag, ni aliwch bleidleisio fel dirprwy mewn
unrhyw achos arall, yn yr un etholiad, ar ran mwy na phedwar etholwr, na all
mwy na dau chonynt fod ar ran etholwyr domestig eraill (etholwr domestig yw
un nad yw'n etholwr sy'n gwasanaethu yn y llucedd arfog).

2. Your appeintment as proxy may be for a particular election only, or it may be
for a definite or indefinite period.

Gall eich penodiad fel dirprwy fod ar gyfer etholiad penodol yn unig, neu gall
fod am gyfnod penodol neu amhenodol.

If it is for a particular election, you have the right to vote as proxy only at the
election specified in the proxy paper.

Os yw ar gyfer etholiad penodol, mae gennych yr hawl i bleidleisio fel dirprwy
yn yr etholiad a nodir yn y papur pleidigisio yn unig.

If it is for an indefinite period, you have in general the right to vote as proxy at
any parliamentary election for which the elector is qualified to vote until the
electoral registration officer informs you to the contrary.

Os yw ar gyfer cyfnod amhenodol, mae gennych yn gyffredinol yr hawl i
bleidleisio fel dirprwy mewn unrhyw etholiad seneddol y mae’r etholwr yn
gymwys i bleidleisio ynddo nes i'r swyddog cofrestru etholiadol eich hyshysu
fel arall.

If it is for a definite periad, your right to vote as proxy expires on the date
stated on the form.

Final page
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Cs yw ar gyfer cyfnod penodol, bydd eich hawl i bleidleisio fel dirprwy yn dod i
ben ar y dyddiad a nodir ar y ffurflen.

3. You may vote as proxy at the polling station allotted to the elector on whose
behalf you are appointed. Shortly before polling day you will be sent a proxy
poll card telling you where the polling station is. You do not need to take either
the poll card or this proxy paper to the polling station but you may find it
helpful to do so. You will need to show one of the accepted forms of
photographic identification and these will be listed on the poll card.

Cewch bleidleisio fel dirprwy yn yr orsaf bleidleisio a roddwyd i'r ethobwr
rydych yn pleidleisio ar ei ran. Ychydig cyn y diwrnod pleidleisio cewch gerdyn
pleidleisio dirprwy yn dweud wrthych ble mae'r orsaf bleidleisio. Nid oes
angen i chi fynd &'r cerdyn pleidleisio na'r papur dirprwy hwn i'r orsaf
bleidleisio ond gall fod yn ddefnyddiol gwneud hynny. Bydd angen i chi
ddangos un o'r mathau o brawf adnabod ffotograffig a dderbynnir a rhestrir y
rhain ar y cerdyn pleidleisio.

4. If you cannot vote in person at the polling station, you should consult the
electoral registration officer about your right to vote by post.

Os na allwech bleidleisio yn bersonol yn yr orsaf bleidleisio, dylech gysylitu a'r
swyddog cofrestru etholiadol am eich hawl i bleidleisio drwy'r post.
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Changes and effects yet to be applied to the whole Instrument associated Parts and
Chapters:

Whole provisions yet to be inserted into this Instrument (including any effects on those
provisions):

- Sch. 1 para. 3(3)(4) inserted by S.I. 2024/95 art. 2(2)
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